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Статья 1. Внести в Уголовный кодекс Республики Беларусь от 9 июля 1999 года 

(Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 1999 г., N 76, 2/50; 2003 г., N 8, 
2/922; N 83, 2/974) следующие изменения и дополнения: 

1. В статье 210: 
часть 1 изложить в следующей редакции: 
"1. Завладение имуществом либо приобретение права на имущество, совершенные 

должностным лицом с использованием своих служебных полномочий (хищение путем 
злоупотребления служебными полномочиями), - 

наказываются лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью со штрафом или лишением свободы на срок до четырех лет со 
штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказывается ограничением свободы на срок от двух до пяти лет с лишением права 

занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или 
лишением свободы на срок от трех до семи лет с конфискацией имущества и с лишением 
права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью."; 

из абзаца второго части 3 и абзаца второго части 4 слова "или без лишения" исключить. 
2. В статье 211: 
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением права занимать определенные должности или заниматься 

определенной деятельностью со штрафом или лишением свободы на срок до четырех лет со 
штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением свободы на срок от двух до пяти лет со штрафом или без 

штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью."; 

из абзаца второго части 3 слова "или без конфискации" и "или без лишения" исключить; 
из абзаца второго части 4 слова "или без лишения" исключить. 
3. В статье 235: 
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции: 
"наказываются штрафом, или лишением права занимать определенные должности или 

заниматься определенной деятельностью со штрафом, или лишением свободы на срок от 
двух до четырех лет со штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные 
должности или заниматься определенной деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением свободы на срок от четырех до семи лет с конфискацией 

имущества и с лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью."; 



абзац второй части 3 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением свободы на срок от пяти до десяти лет с конфискацией 

имущества и с лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью.". 

4. Абзац второй части 1 и абзац второй части 2 статьи 399 дополнить словами "с 
лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной 
деятельностью". 

5. В статье 424: 
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции: 
"наказывается лишением права занимать определенные должности или заниматься 

определенной деятельностью со штрафом или лишением свободы на срок до трех лет с 
лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной 
деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказывается лишением свободы на срок от двух до шести лет со штрафом или без 

штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью."; 

из абзаца второго части 3 слова "или без лишения" исключить. 
6. В статье 425: 
часть 1 изложить в следующей редакции: 
"1. Умышленное вопреки интересам службы неисполнение должностным лицом 

действий, которые оно должно было и могло совершить в силу возложенных на него 
служебных обязанностей, сопряженное с попустительством преступлению либо повлекшее 
невыполнение показателей, достижение которых являлось условием оказания 
государственной поддержки, либо причинение ущерба в крупном размере или 
существенного вреда правам и законным интересам граждан либо государственным или 
общественным интересам (бездействие должностного лица), - 

наказывается штрафом, или лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью со штрафом, или исправительными работами на 
срок до двух лет, или лишением свободы на срок до трех лет с лишением права занимать 
определенные должности или заниматься определенной деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказывается лишением права занимать определенные должности или заниматься 

определенной деятельностью со штрафом или лишением свободы на срок до пяти лет со 
штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью."; 

абзац второй части 3 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением свободы на срок от двух до семи лет с конфискацией 

имущества или без конфискации и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью.". 

7. В статье 426: 
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции: 
"наказывается лишением права занимать определенные должности или заниматься 

определенной деятельностью со штрафом или лишением свободы на срок до трех лет с 
лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной 
деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказывается лишением свободы на срок от двух до шести лет со штрафом или без 

штрафа и с лишением права занимать определенные должности или заниматься 
определенной деятельностью."; 

абзац второй части 3 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением свободы на срок от трех до десяти лет с конфискацией 

имущества или без конфискации и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью.". 



8. В статье 428: 
в абзаце втором части 1 слова "одного года" заменить словами "двух лет с лишением 

права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью или 
без лишения"; 

абзац второй части 2 дополнить словами "с лишением права занимать определенные 
должности или заниматься определенной деятельностью". 

9. Абзац второй статьи 429 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением права занимать определенные должности или заниматься 

определенной деятельностью со штрафом или лишением свободы на срок до пяти лет со 
штрафом или без штрафа и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью.". 

10. Из абзаца второго части 1, абзаца второго части 2 и абзаца второго части 3 статьи 
430 слова "или без конфискации" и "или без лишения" исключить. 

11. Название и абзац первый части 1 статьи 433 изложить в следующей редакции: 
"Статья 433. Принятие незаконного вознаграждения 
 
1. Принятие работником государственного органа либо иной государственной 

организации, не являющимся должностным лицом, имущества или другой выгоды 
имущественного характера, предоставляемых ему за совершенное в пределах его служебных 
полномочий (трудовых обязанностей) действие (бездействие) в пользу лица, 
предоставляющего такое имущество или другую выгоду имущественного характера, либо за 
выполняемую работу, входящую в круг его служебных (трудовых) обязанностей, помимо 
предусмотренной законодательством Республики Беларусь оплаты труда -". 

12. В статье 455: 
абзац второй части 1 изложить в следующей редакции: 
"наказываются ограничением по военной службе на срок до двух лет, или арестом на 

срок до трех месяцев, или направлением в дисциплинарную воинскую часть на срок до двух 
лет, или лишением свободы на срок от двух до шести лет со штрафом или без штрафа и с 
лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной 
деятельностью."; 

абзац второй части 2 изложить в следующей редакции: 
"наказывается ограничением по военной службе на срок до двух лет, или направлением 

в дисциплинарную воинскую часть на срок от одного года до двух лет, или лишением 
свободы на срок от трех до десяти лет с конфискацией имущества или без конфискации и с 
лишением права занимать определенные должности или заниматься определенной 
деятельностью."; 

абзац второй части 3 изложить в следующей редакции: 
"наказываются лишением свободы на срок от пяти до двенадцати лет с конфискацией 

имущества или без конфискации и с лишением права занимать определенные должности или 
заниматься определенной деятельностью.". 

 
Статья 2. Настоящий Закон вступает в силу через десять дней после его официального 

опубликования. 
 

Президент Республики Беларусь А.ЛУКАШЕНКО 
 
 

 
 

 

 


